Installation de vos haut-parleurs | Cémo instalar sus parlantes | AnschlieRen der Lautsprecher | Installazione degli altopaflanti | Ajuste dos alto-falantes
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Rotate monitor. Attach speaker to monitor, snap into place. Connect speaker to computer.
Faites pivoter I'écran. Reliez le haut-parleur a I'écran, mettez-le en place. Branchez le haut-parleur a I'ordinateur.
Haga girar el monitor. Fije el parlante al monitor mediante la mordaza de resorte. Conecte el parlante a la computadora.
Monitor rotieren. Lautsprecher am Monitor anbringen, fest einrasten lassen. Lautsprecher an den Computer anschlieBen.
Girare il monitor. Collegare I'altoparlante al monitor, far scattare in posizione. Collegare I'altoparlante al computer.

Gire 0 monitor. Fixe o alto-falante no monitor encaixando-o em seu lugar. Conecte o alto-falante ao computador.
Odwréé monitor. Przytacz gtosnik do monitora i zablokuj. Przytacz gto$nik do komputera.
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Connect speaker to power jack on monitor.
Branchez le haut-parleur a la prise jack de I'écran.

Conecte el parlante al enchufe hembra del monitor.

L her an die des Monitors anschlieRen.
Collegare I'altoparlante allo spinotto sul monitor.

Conecte o alto-falante ao plugue de alimentacao do monitor.
Przytacz gtoénik do gniazdka zasilania w monitorze.
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Turn on speaker.
Allumez le haut-parleur.
Encienda el parlante.
Lautsprecher anstellen.
Accendere 'altoparlante.
Ligue o alto-falante.
Wigcz gtosnik.
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When using headphones, connect to speaker.

Si vous utilisez un casque, branchez-le au haut-parleur.

Cuando utilice auriculares, conéctelos al parlante.

Falls Kopfharer benutzt werden, diese an die Lautsprecher anschlieBen.
Quando si usano le cuffiette, collegarle allaltoparlante.

Ao usar fones de ouvido conecte-os ao alto-falante.

Stuchawki nalezy przytaczy¢ do glosnika.
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be disposed of with household waste. It should be deposited at an

appropriate facility to enable recovery and recycling. For information

on how to recycle this product responsibly in your country, please visit:
B \ww.eurodell.com/recycling.





